
μετανοέω – to repent; change one’s mind 
34x in 32 verses 
 
Matt 3:2 and saying, "Repent, for the kingdom of heaven is at hand!" 

[καὶ] λέγων· μετανοεῖτε· ἤγγικεν γὰρ ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν. 
Matt 4:17 From that time Jesus began to preach and to say, "Repent, for the kingdom of heaven is at hand." 

Ἀπὸ τότε ἤρξατο ὁ Ἰησοῦς κηρύσσειν καὶ λέγειν· μετανοεῖτε· ἤγγικεν γὰρ ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν. 
Matt 11:20 Then He began to rebuke the cities in which most of His mighty works had been done, because they did not 
repent: 

Τότε ἤρξατο ὀνειδίζειν τὰς πόλεις ἐν αἷς ἐγένοντο αἱ πλεῖσται δυνάμεις αὐτοῦ, ὅτι οὐ μετενόησαν· 
Matt 11:21 "Woe to you, Chorazin! Woe to you, Bethsaida! For if the mighty works which were done in you had been done 
in Tyre and Sidon, they would have repented long ago in sackcloth and ashes. 

οὐαί σοι, Χοραζίν, οὐαί σοι, Βηθσαϊδά· ὅτι εἰ ἐν Τύρῳ καὶ Σιδῶνι ἐγένοντο αἱ δυνάμεις αἱ γενόμεναι ἐν ὑμῖν, πάλαι ἂν ἐν σάκκῳ καὶ 
σποδῷ μετενόησαν. 

Matt 12:41 "The men of Nineveh will rise up in the judgment with this generation and condemn it, because they repented 
at the preaching of Jonah; and indeed a greater than Jonah is here. 

Ἄνδρες Νινευῖται ἀναστήσονται ἐν τῇ κρίσει μετὰ τῆς γενεᾶς ταύτης καὶ κατακρινοῦσιν αὐτήν, ὅτι μετενόησαν εἰς τὸ κήρυγμα Ἰωνᾶ, 
καὶ ἰδοὺ πλεῖον Ἰωνᾶ ὧδε. 

Mk 1:15 and saying, "The time is fulfilled, and the kingdom of God is at hand. Repent, and believe in the gospel." 
καὶ λέγων ὅτι πεπλήρωται ὁ καιρὸς καὶ ἤγγικεν ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ· μετανοεῖτε καὶ πιστεύετε ἐν τῷ εὐαγγελίῳ. 

Mk 6:12 So they went out and preached that people should repent. 
Καὶ ἐξελθόντες ἐκήρυξαν ἵνα μετανοῶσιν, 

Lk 10:13 "Woe to you, Chorazin! Woe to you, Bethsaida! For if the mighty works which were done in you had been done 
in Tyre and Sidon, they would have repented long ago, sitting in sackcloth and ashes. 

Οὐαί σοι, Χοραζίν, οὐαί σοι, Βηθσαϊδά· ὅτι εἰ ἐν Τύρῳ καὶ Σιδῶνι ἐγενήθησαν αἱ δυνάμεις αἱ γενόμεναι ἐν ὑμῖν, πάλαι ἂν ἐν σάκκῳ καὶ 
σποδῷ καθήμενοι μετενόησαν. 

Lk 11:32 "The men of Nineveh will rise up in the judgment with this generation and condemn it, for they repented at the 
preaching of Jonah; and indeed a greater than Jonah is here. 

ἄνδρες Νινευῖται ἀναστήσονται ἐν τῇ κρίσει μετὰ τῆς γενεᾶς ταύτης καὶ κατακρινοῦσιν αὐτήν· ὅτι μετενόησαν εἰς τὸ κήρυγμα Ἰωνᾶ, καὶ 
ἰδοὺ πλεῖον Ἰωνᾶ ὧδε. 

Lk 13:3 "I tell you, no; but unless you repent you will all likewise perish. 
οὐχί, λέγω ὑμῖν, ἀλλ᾽ ἐὰν μὴ μετανοῆτε πάντες ὁμοίως ἀπολεῖσθε. 

Lk 13:5 "I tell you, no; but unless you repent you will all likewise perish." 
οὐχί, λέγω ὑμῖν, ἀλλ᾽ ἐὰν μὴ μετανοῆτε πάντες ὡσαύτως ἀπολεῖσθε. 

Lk 15:7 "I say to you that likewise there will be more joy in heaven over one sinner who repents than over ninety-nine just 
persons who need no repentance. 

λέγω ὑμῖν ὅτι οὕτως χαρὰ ἐν τῷ οὐρανῷ ἔσται ἐπὶ ἑνὶ ἁμαρτωλῷ μετανοοῦντι ἢ ἐπὶ ἐνενήκοντα ἐννέα δικαίοις οἵτινες οὐ χρείαν ἔχουσιν 
μετανοίας. 

Lk 15:10 "Likewise, I say to you, there is joy in the presence of the angels of God over one sinner who repents." 
οὕτως, λέγω ὑμῖν, γίνεται χαρὰ ἐνώπιον τῶν ἀγγέλων τοῦ θεοῦ ἐπὶ ἑνὶ ἁμαρτωλῷ μετανοοῦντι. 

Lk 16:30 "And he said, `No, father Abraham; but if one goes to them from the dead, they will repent.' 
ὁ δὲ εἶπεν· οὐχί, πάτερ Ἀβραάμ, ἀλλ᾽ ἐάν τις ἀπὸ νεκρῶν πορευθῇ πρὸς αὐτοὺς μετανοήσουσιν. 

Lk 17:3 "Take heed to yourselves. If your brother sins against you, rebuke him; and if he repents, forgive him. 
προσέχετε ἑαυτοῖς. Ἐὰν ἁμάρτῃ ὁ ἀδελφός σου ἐπιτίμησον αὐτῷ, καὶ ἐὰν μετανοήσῃ ἄφες αὐτῷ. 

Lk 17:4 "And if he sins against you seven times in a day, and seven times in a day returns to you, saying, `I repent,' you 
shall forgive him." 

καὶ ἐὰν ἑπτάκις τῆς ἡμέρας ἁμαρτήσῃ εἰς σὲ καὶ ἑπτάκις ἐπιστρέψῃ πρὸς σὲ λέγων· μετανοῶ, ἀφήσεις αὐτῷ. 
Acts 2:38 Then Peter said to them, "Repent, and let every one of you be baptized in the name of Jesus Christ for the 
remission of sins; and you shall receive the gift of the Holy Spirit. 

Πέτρος δὲ πρὸς αὐτούς· μετανοήσατε, [φησίν,] καὶ βαπτισθήτω ἕκαστος ὑμῶν ἐπὶ τῷ ὀνόματι Ἰησοῦ Χριστοῦ εἰς ἄφεσιν τῶν ἁμαρτιῶν 
ὑμῶν καὶ λήμψεσθε τὴν δωρεὰν τοῦ ἁγίου πνεύματος. 

Acts 3:19 "Repent therefore and be converted, that your sins may be blotted out, so that times of refreshing may come 
from the presence of the Lord, 

μετανοήσατε οὖν καὶ ἐπιστρέψατε εἰς τὸ ἐξαλειφθῆναι ὑμῶν τὰς ἁμαρτίας, 



Acts 8:22 "Repent therefore of this your wickedness, and pray God if perhaps the thought of your heart may be forgiven 
you. 

μετανόησον οὖν ἀπὸ τῆς κακίας σου ταύτης καὶ δεήθητι τοῦ κυρίου, εἰ ἄρα ἀφεθήσεταί σοι ἡ ἐπίνοια τῆς καρδίας σου, 
Acts 17:30 "Truly, these times of ignorance God overlooked, but now commands all men everywhere to repent, 

τοὺς μὲν οὖν χρόνους τῆς ἀγνοίας ὑπεριδὼν ὁ θεός, τὰ νῦν παραγγέλλει τοῖς ἀνθρώποις πάντας πανταχοῦ μετανοεῖν, 
Acts 26:20 "but declared first to those in Damascus and in Jerusalem, and throughout all the region of Judea, and then to 
the Gentiles, that they should repent, turn to God, and do works befitting repentance. 

ἀλλὰ τοῖς ἐν Δαμασκῷ πρῶτόν τε καὶ Ἱεροσολύμοις, πᾶσάν τε τὴν χώραν τῆς Ἰουδαίας καὶ τοῖς ἔθνεσιν ἀπήγγελλον μετανοεῖν καὶ 
ἐπιστρέφειν ἐπὶ τὸν θεόν, ἄξια τῆς μετανοίας ἔργα πράσσοντας. 

2 Cor 12:21 lest, when I come again, my God will humble me among you, and I shall mourn for many who have sinned 
before and have not repented of the uncleanness, fornication, and lewdness which they have practiced. 

μὴ πάλιν ἐλθόντος μου ταπεινώσῃ με ὁ θεός μου πρὸς ὑμᾶς καὶ πενθήσω πολλοὺς τῶν προημαρτηκότων καὶ μὴ μετανοησάντων ἐπὶ τῇ 
ἀκαθαρσίᾳ καὶ πορνείᾳ καὶ ἀσελγείᾳ ᾗ ἔπραξαν. 

Rev 2:5 "Remember therefore from where you have fallen; repent and do the first works, or else I will come to you quickly 
and remove your lampstand from its place-- unless you repent. 

μνημόνευε οὖν πόθεν πέπτωκας καὶ μετανόησον καὶ τὰ πρῶτα ἔργα ποίησον· εἰ δὲ μή, ἔρχομαί σοι καὶ κινήσω τὴν λυχνίαν σου ἐκ τοῦ 
τόπου αὐτῆς, ἐὰν μὴ μετανοήσῃς. 

Rev 2:16 `Repent, or else I will come to you quickly and will fight against them with the sword of My mouth. 
μετανόησον οὖν· εἰ δὲ μή, ἔρχομαί σοι ταχὺ καὶ πολεμήσω μετ᾽ αὐτῶν ἐν τῇ ῥομφαίᾳ τοῦ στόματός μου. 

Rev 2:21 "And I gave her time to repent of her sexual immorality, and she did not repent. 
καὶ ἔδωκα αὐτῇ χρόνον ἵνα μετανοήσῃ, καὶ οὐ θέλει μετανοῆσαι ἐκ τῆς πορνείας αὐτῆς. 

Rev 2:22 "Indeed I will cast her into a sickbed, and those who commit adultery with her into great tribulation, unless they 
repent of their deeds. 

ἰδοὺ βάλλω αὐτὴν εἰς κλίνην καὶ τοὺς μοιχεύοντας μετ᾽ αὐτῆς εἰς θλῖψιν μεγάλην, ἐὰν μὴ μετανοήσωσιν ἐκ τῶν ἔργων αὐτῆς, 
Rev 3:3 "Remember therefore how you have received and heard; hold fast and repent. Therefore if you will not watch, I 
will come upon you as a thief, and you will not know what hour I will come upon you. 

μνημόνευε οὖν πῶς εἴληφας καὶ ἤκουσας καὶ τήρει καὶ μετανόησον. ἐὰν οὖν μὴ γρηγορήσῃς, ἥξω ὡς κλέπτης, καὶ οὐ μὴ γνῷς ποίαν 
ὥραν ἥξω ἐπὶ σέ. 

Rev 3:19 "As many as I love, I rebuke and chasten. Therefore be zealous and repent. 
ἐγὼ ὅσους ἐὰν φιλῶ ἐλέγχω καὶ παιδεύω· ζήλευε οὖν καὶ μετανόησον. 

Rev 9:20 But the rest of mankind, who were not killed by these plagues, did not repent of the works of their hands, that 
they should not worship demons, and idols of gold, silver, brass, stone, and wood, which can neither see nor hear nor 
walk. 

Καὶ οἱ λοιποὶ τῶν ἀνθρώπων, οἳ οὐκ ἀπεκτάνθησαν ἐν ταῖς πληγαῖς ταύταις, οὐδὲ μετενόησαν ἐκ τῶν ἔργων τῶν χειρῶν αὐτῶν, ἵνα μὴ 
προσκυνήσουσιν τὰ δαιμόνια καὶ τὰ εἴδωλα τὰ χρυσᾶ καὶ τὰ ἀργυρᾶ καὶ τὰ χαλκᾶ καὶ τὰ λίθινα καὶ τὰ ξύλινα, ἃ οὔτε βλέπειν δύνανται 
οὔτε ἀκούειν οὔτε περιπατεῖν, 

Rev 9:21 And they did not repent of their murders or their sorceries or their sexual immorality or their thefts. 
καὶ οὐ μετενόησαν ἐκ τῶν φόνων αὐτῶν οὔτε ἐκ τῶν φαρμάκων αὐτῶν οὔτε ἐκ τῆς πορνείας αὐτῶν οὔτε ἐκ τῶν κλεμμάτων αὐτῶν. 

Rev 16:9 And men were scorched with great heat, and they blasphemed the name of God who has power over these 
plagues; and they did not repent and give Him glory. 

καὶ ἐκαυματίσθησαν οἱ ἄνθρωποι καῦμα μέγα καὶ ἐβλασφήμησαν τὸ ὄνομα τοῦ θεοῦ τοῦ ἔχοντος τὴν ἐξουσίαν ἐπὶ τὰς πληγὰς ταύτας 
καὶ οὐ μετενόησαν δοῦναι αὐτῷ δόξαν. 

Rev 16:11 They blasphemed the God of heaven because of their pains and their sores, and did not repent of their deeds. 
καὶ ἐβλασφήμησαν τὸν θεὸν τοῦ οὐρανοῦ ἐκ τῶν πόνων αὐτῶν καὶ ἐκ τῶν ἑλκῶν αὐτῶν καὶ οὐ μετενόησαν ἐκ τῶν ἔργων αὐτῶν. 


